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INDICAZIONI PER L’ESAME DI QUALIFICAZIONE 

PER ACCEDERE AL CORSO DI EBRAICO 3 

 

 

L’esame di Qualificazione consente ai candidati di accedere al Corso di 

Ebraico 3 (EB2003), dopo aver verificato le competenze linguistiche acquisite in 

altri percorsi di studi. 

La prova d’esame verte sulla conoscenza dei fondamenti della grammatica 

ebraica e sulla comprensione dei testi biblici in prosa di media difficoltà. 

 

      L’esame consta dei seguenti esercizi: 

− VOCABOLARIO: dare il significato di termini ebraici tratti dal manuale sotto 

indicato. 

− TRASLITTERAZIONE di un testo ebraico. 

− ANALISI DI FORME VERBALI (dalle coniugazioni Qal, Niphal, Piel e Pual, 

specificando: 1. Radice; 2. Coniugazione; 3. Tempo; 4. Persona; 5. Genere; 6. 

Numero; 7. Suffisso) E DI FORME NON VERBALI (specificando: 1. Classe 

[nome, aggettivo, ecc.]; 2. Genere; 3. Numero; 4. Stato [assoluto, costrutto]; 5. 

Suffisso; 6. Forma assoluta singolare vocalizzata). 

− TRADUZIONE di testi ebraici, tratti dal manuale sotto indicato. 

− DOMANDE A RISPOSTA APERTA su aspetti grammaticali e sintattici. 

 

Proposta bibliografia in preparazione: parte introduttiva (§§ 1-11) e le 

lezioni 1-42 del manuale di T.O. LAMBDIN, Introduction to Biblical Hebrew, 

London 1973 (esiste la traduzione in italiano, spagnolo, portoghese, tedesco, 

francese, coreano, russo). 

 

  



Pontificia Università Gregoriana 

Facoltà di Teologia 

Prof. Pagliari don Alessandro 

 

ESAME DI QUALIFICAZIONE 

PER ACCEDERE AL CORSO DI EBRAICO 3 

Tempo massimo due ore 

 

(MODELLO ESEMPLIFICATIVO) 

NB: 1. Si può scrivere in Italiano, English, Español, Française. 

        2. Scrivere in modo leggibile (stampatello). 

        3. Non è consentito l’uso del dizionario. 

 

Nome _____________________   Cognome _______________ Matr. _________ 

 

1. Vocabolario (2pt. x 6 – 12/100) 

 

Dare il significato dei seguenti termini: 

 

  רְבִיעִי  1

  יְאֹר  2

  נִשְאַר  3

יבָה  4   שֵׂ

  בָחַר  5

  חָדַל  6

 

2. Traslitterazione (5pt. x 2 – 10/100) 

 

הֶהָרִים ָֽרְדוּ הָאֲנָשִים מֵׂ יְלָה הַהוּא יָ   .בַלַַּ֫
 

________________________________________________________________ 

 

 

 

כְנָה נוּ. .תְבֹרַַּ֫ א. כָתְבֵַּׂ֫ וֹנוּ. הִוָּרֵׂ ית. אוֹ. נְכוּנַּ֫  עִנִַּ֫
 

________________________________________________________________  



3. Analisi di forme verbali e non verbali (3pt. x forma – 24/100) 

 

Analizzare la forma grammaticale delle seguenti espressioni nel modo seguente: 

forme verbali: ָּֽרְאו א .vb – יָ   .Qal Pf. 3 pl יָרֵׂ

א  .Qal Ptc. att. masch. sing חָטָא .vb – חֹטֵׂ

forme non verbali: עִמָכֶם – prep. עִם; suff. pers. 2 masch. pl. 

ת particella dell’ogg. diretto – אֶת־הַכֹהֲנִים  ;.articolo det ;אֵׂ

sost. masch. pl. ן  כֹהֵׂ

 

מוּ  1   וְקַָּ֫

סְפוּ  2   יֵׂאָ 

  שְבוּרִים  3

  לַעֲשוֹת  4

  בָהּ  5

  וִישוּעָתִי  6

את  7   מְמַלֵׂ

  זְהַב  8

 

 

 

4. Traduzione (36/100) 

 

1. (4 pt.) 

תְנָה אֹתוֹ לָאִיש הַפְרִי וְנָ  קְחָה הָאִשָה מֵׂ  .לָ 
 

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

2. (4 pt.) 

 .מָה הַמְלָאכָה אֲשֶר עֲשִיתֶם אֶתְמוֹל
 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________  



3. (4 pt.) 

יהָ  לֶַּ֫  .וַיְהִי כַאֲשֶר שָמַע אֶת־קוֹלָהּ וַיִשְלַח אֶת־מַלְאָכוֹ אֵׂ
 

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

4. (4 pt.) 

לָיו כֶל, לאֹ אֲדֹנִי :וַיאֹמְרוּ אֵׂ אוּ לִקְנוֹת אַֹּ֫ יךָ בַָּ֫ חְנוּ,וַעֲבָדֶַּ֫ נוּ בְנֵׂי אִיש אֶחָד אֲנַַּ֫ חְנוּ, כֻּלַָּ֫ נִים אֲנַַּ֫ , כֵׂ

יךָ מְרַגְלִים  יהֶם,לאֹ הָיוּ עֲבָדֶַּ֫ אמֶר אֲלֵׂ ַֹּ֫ רֶץ בָאתֶם לִרְאוֹת כִי, לאֹ :וַי  .עֶרְוַת הָאַָּ֫
 

 .ha valore assertivo (“sicuramente, al contrario”) כִי ,dopo una negazione :כִי

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

5. (5 pt.) 

ם עֹמְדִים עַל־שְפַת ים וְהֵׂ י הָאֲנָשׁׅ קֶר אֶת־שְנֵׂ  .הַיְאֹר וַיִַּ֫
 

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

6. (5 pt.) 

 .וַיְהִי כְנוּמוֹ וַיְבַקְשוּ אֹתוֹ וַיַהַרְגוּ אֹתוֹ
 

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

  



7. (5 pt.) 

לֶךְ הַכָבוֹד׃ י עוֹלָם וְיָבוֹא מֶַּ֫ שְאוּ פִתְחֵׂ יכֶם וְהִנָ   שְאוּ שְעָרִים רָאשֵׂ

לֶךְ הַכָב  וֹד, יהוה עִזּוּז וְגִבוֹר, יהוה גִבוֹר מִלְחָמָה׃מִי זֶה מֶַּ֫
 ”forte, potente“ :עִזּוּז

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

8. (5 pt.) 

ר  לַי בַחֲלוֹם אַחֵׂ לַי בַתְחִלָהנִרְאָה אֵׂ רָאוֹתוֹ אֵׂ י הֵׂ  .אַחֲרֵׂ
 

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

 

5. Domande (3pt. x domanda – 18/100) 

 

1. Spiegare l’uso sintattico della preposizione מִן nella frase 1. 

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

 

 

2. Spiegare l’uso sintattico del sintagma מָה e del sintagma אֲשֶר nella frase 2. 

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 

  



3. Dell’ultima proposizione della frase 5: indicare se nominale o verbale, e 

spiegare il tipo di proposizione.  

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

 

 

4. Spiegare la sintassi della/e proposizione/i della frase 6. 

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

 

5. Spiegare gli usi dell’infinito costrutto con le preposizioni  ְבְ  ,ל e  ְכ. 

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

6. Quali sono i tre usi di הִנֵׂה nei discorsi diretti? 

 

________________________________________________________________ 

 

 

________________________________________________________________ 

 


